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PbKoBOACTBO 3a MOHTaM YnaTcTBO 3a MOHTaXa
Paigaldusjuhend Instructiuni de montaj
Upute za montazu Montazny navod
Szerelési utmutaté Navodila za montazo
0bLEIME0oL 0bLE MY Ji305d0 Udhézim pér montim
OpHaty Typanbl HycKkaynap Uputstvo o postavljanju
Montavimo instrukcija IHCTPYKUiA 3 MOHTaKy

Montazas instrukcija
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BaxHu ykasaHuf - ¢ur. 1

Camo KOMMNEeTEeHTHO Brpa)kaaHe CbriacHo ToBa PbKOBOCTBO 3a
MOHTa)X rapaHTupa 6esonacHa ynotpeba. Mpu weTn nopaau
rpeLleH MOHTaX OTFOBOPHOCT HOCY MOHTBLOPBT.

MpoBepeTe ypeaa cnea pasonakoaHeTo. [pu TpaHCNopTHU
noBpeaun He BKItoYBaunTe.

CnasBanTe MOHTaXXHUTE MHCTPYKLMM 32 MOHTaXK Ha akcecoapure.
CBsaneTte OT Kamepara U OT Bpatara OnakoBbYHUA Matepuan u
obnensalloTo Gponuo Npeau BbBeXAaHe B eKcnnoartauus.
Me6enute 3a BrpaxkaaHe TpABGBa Aa ca yCTOMUYMBM Ha TeMMnepaTtypu
80 90 °C, a rpaHuyeLLmTe NpeaHu yactv Ha mebenu - Ha
Temnepatypu Ao 70 °C.

YpeasT Aa He ce MOHTMpPA 3aJ AeKopaTUBHA Bparta MM Bpara Ha
Lwkad. Hanvue e onacHocT oT nperpABaHe.

M3BbpLUeTe BCUUKKM AEHHOCTH MO U3pA3BaHe Ha MebenuTte npeau
nocraeAHeTO Ha ypeaa. OtcTpaHeTe cTpy)kuTe. OTCTpaHeTe
CTPYXXKWUTE, Te Morart fa 3acTpallar GyHKLUMOHUPAHETO Ha
€NEKTPUYECKUTE KOMMOHEHTH.

3a u3bArsaHe Ha NOpA3BaHMA HOCETE 3aLLUMTHU pPbKaBuuK. YacTtute,
KOMWTO MO BPEME Ha MOHTaXka ca AO0CTbMHM, Morar Aa ca C oCTpu
pbbose.

KoHTaKTbT 3a cBbp3BaHe Ha ypesa TpAGBa fa e B 30HaTa Ha
3alipuxoBaHara nioLy A Wnu M3BBbH 30HaTa Ha BrparkaaHe.
3akpenBaiite HepuKcupaHaTta Meben ¢ HannYeH B Tbpro.BcKarta
Mpexa BuHken B 3a cteHara.

MepkuTe Ha ¢purypute ca B MM.
A\ MpuTexarenu Ha eNeKTPOHHU UMMNNAHTH!

YpeabT MOXe Aa CbAbpXKa NePMaHEeHTHU MarHuT1, KOMTo Morar Aa
OKa)KarT BNWAHWE Ha ENEeKTPOHHMTE UMMIAHTW KaTo Hanp.
NencMenKbpy Unn MHCYNMHOBKM noMnu. ETo 3aLlo npu MoHTaXKa
cnassaiTe MMHMManHo pascToaHue oT 10 CM [0 eNeKTPOHHUTE
UMNNAHTH.

Ypen nog pa6oTHUA nnoT - ¢ur. 2

3a npoBeTpeHue Ha ypeAa MEXXAMHHUAT NoA TpAbBa Aa uma
BEHTMNALMOHEH n3pes.

3akpenete paboTH1A NioT 3a Meben 3a BrpaxaaHe.

AKO ypeALT ce MOHTUPa NOA roTBapcku nioT, TpAGBa Aa ce cnasAT
cneaHUTe MUHUMANTHU pasmepu (Mpu Hy)XXAa BKN. AonHaTa
KOHCTPYKUMA):
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Bua Ha roTBapcKuA a a b
nnor noctaBeH  W3paBHEH

roTBapcKu nnoT c uenn 37 mm 38 mm 5 Mm
NAOCKOCTH

MHAYKUMOHEH 47 Mm 48 Mmm 5 Mm
roTBapCKM MAoT C Lenv

NNOCKOCTH

rasoB rotBapcku ot 30 Mm 38 Mmm 5 MM
efIeKTPUYECKHM roteap- 27 MM 30 mm 2 MM

CKK nnot

Ha 6asara Ha Heo6X0AMMOTO MUHUMAHO pascToAHKe b ce nonyyasa
MUHUMarnHata AebenuHa Ha paboTHMA NoT a.

CnasBainte PBKOBOACTBOTO 32 MOHTa)>X Ha roTBapCKUA MJ0T.

Ypen BbB BUCOK LUKad - pur. 3

3a npoBeTpeHne Ha ypeaa MexxanHHUTe AbHa TpﬁﬁBa Aa umart
BEeHTUNAaLMOHEH U3pes.

AKO BUCOKHKAT LWwKad AOMbHMTENHO Hapea C MOAYNHUTE 3aHU CTEHU
nMa oule eiHa 3aAHa CTeHa, T4 TpﬁﬁBa Aa ce OTCTpaHu.

Brpa>+<.qa|7|Te ypeaa camMo TOJIKOBa BUCOKO, Y€ AOMbJIHUTENHUAT
axkcecoap Aa Moxxke 663I'Ip06ﬂeMHO Aa ce usBaxkaa.

BrpampaHe B bron - ¢ur. 4

3a la MoXKe a ce oTBapA BpaTata Ha ypeaa, Npu brioBo BrpaxaaHe
cnasBaiite pasmepute C. Pasmep D 3aBucu ot gebenvHa Ha
npeaHaTa yacT Ha WwKada noa ApbiKKata.

EneKTpuuecko cBbp3BaHe Ha ypeaa

YpeabT oTroBapA Ha Knac Ha 3awmta | 1 Moxke Aa ce u3nonssa camo
CbC CBbpP3BaHE C NpPeAnaseH NPOBOAHMK.

Obe3sonacABaHeTo TpAGBA [a Cce U3BbpLUBA Cropes AaHHUTe 3a
MOLLIHOCTTa BbpXY TUNoOBaTa Tabenka U cropes NoKanHuTe
npeAanucaHus.

Mpy BCUUKKM MOHTaXKHM AeWHOCTU TpAGBa ypelabT Aa e 6es
HanpeXeHue.

YpeabT MOXKe a ce CBbp3Ba CaMo C JA0CTaBEeHUA AOMbIHUTENHO
kaben 3a cBbpaBaHe. [bxHeTe Kabena 3a cBbp3BaHe B 3agHaTa
CcTpaHa Ha ypeaa (wpaksaHe!).

Or knneHTCKaTa cnyxoba e Ha pasnonoxeHue 3,0m kaben 3a
CBbp3BaHe.

KabenbT 3a cBBbp3BaHe 3a CBbp3BaHe MOXE Ja ce 3aMeHA camo oT
opuUruHaneH Kaﬁen, KOWTO € Ha pasnonoXXeHue OT KNMeHTCKaTa
cny»0a.

3awmrara ot gonup TpAGBa Aa ce rapaHTUpa Ypes MOHTaa.
CBbp3Ball, NPOBOJAHUK CbC 3a3eMEH KOHTaKT

YpeabT MOXKe fa ce CBbp3Ba CaMo KbM WHCTanUpaH cnopea
npeanucaHuATa NPesnaseH KOHTaKT.

AKO LLencenbT cnes MOHTaXKa BeYe He MOXKe Jia Ce AOCTUrHe, B
HEMOABWXHO MpoKapaHaTa enekTpouHcTanauma TpAéea Aa ce
npeaBuau cenapatop BbB Gasute cnopes KOHCTPYKTUBHUTE
pasnopeaou.

Cebp3Ball, NPOBOAHMUK 6e3 Lencen cbC 3a3eMeH KOHTAKT
Camo oTopusMpaH ekcnepT MoxXe fia CBbp3Ba ypeaa.

B HenoABM)KHO NpoKapaHaTta eNnekTpouHcTanauua Tpadsa aa ce
npeABnau cenapatop BbB $pasnte Cnopea KOHCTPYKTUBHUTE
pasnopeabu. MaeHTnduumpaiTe dpasara U HeyTPasHUAT MPOBOAHUK
("Hyna") B KoHTakTa. pu norpeLLHo cBbp3BaHe ypeabT MOXe Aa
Obae noBpeaeH.

CBbp3BaiTe camo CbracHoO eneKkTpuyeckara cxema. 3a
HanpeXeHMeTo BX. Tunosara Tabenka. XXunata Ha kabena 3a
CBbP3BaHEe KbM MpexaTa ce CBbp3Bar CbriacHoO LUBEeTOBOTO
KOAMpPAaHE: 3eNEHO-XXBATO = 3aLUUTEH NPOBOAHUK &), CUHBO = (Hyna)
HeyTpaneH NPOBOAHMK, KapABO = Ppasa (BbHLUEH NPOBOAHMK).

Cawmo LLBeuuns, duHnaHana u Hopeerua

YpeabT MOXe a ce CBbPXKE C NPUIOXEHUA LLENCen cbC cucTeMa
CbC 3alUMUTeH KOHTaKT. Tol TpABBa Aa e AOCTbMEH crnel
Brpa>kgaHeTo. AKO LUencenbT cnef MOHTaXka Beye He MoXKe Ja ce
ZIOCTUTHE, B HEMOABWXXHO NpoKapaHarta eneKkTpouHcTanauua tpadea
Ja ce npeABWAM cenapartop BbB Gpasnte cnopes KOHCTPYKTUBHUTE
pasnopeabu.

3aKpenBaHe Ha ypepaa - ¢ur. 5
1. BkapaiTte ypena AoKpan v ro LeHTpupamnre.
2. 3akpeneTe C BUHTOBE ypeaa.

NydTbT Mexxay paboTHUA NNOT U ypeaa He 6vBa Aa ce 3aTBapA C
ZOMbIIHUTENTHN NANCTHM.

KbM cBanAwmA ce Wkad 3a cTpaHuyHa cTeHa He 61UBa Aa ce NocTaBAT
TOMNO3ALUMTHU NTANCTHMU.

JdeMmoHTax

1. U3kntoyeTe ypesa OT HanpexxeHueTo.

2. PasBuitte 3akpenBsaluute 6onToBe.

3.Jleko noBAWrHeTe ypeaa v ro usrernete JoKpan

Olulised markused - joonis 1

Vaid ké&esoleva paigaldusjuhendi kohane asjatundlik
paigaldamine tagab seadme ohutu kasutamise. Valest
paigaldusest tekkiva kahju eest kannab vastutust paigaldaja.
Kontrollige seade pérast pakendi eemaldamist Ule. Transpordil
tekkinud vigastuste tuvastamise korral &rge Ghendage seadet
vooluvérku.

Tarvikute paigaldamisel jargige paigaldusjuhiseid.

Enne seadme kasutuselevéttu eemaldage ahjukambrist ja ukse
kiljest pakendimaterjal ja teip.

Maodbel, kuhu seade sisse ehitatakse, peab taluma temperatuuri
kuni 90°C, kilgnev méébel temperatuuri kuni 70°C.

Arge paigaldage seadet kapiukse taha. Seade voib Ule
kuumeneda.



Tehke modblisse véljaldiked enne seadme kohaleasetamist.
Eemaldage laastud. Need véivad héirida elektridetailide t66d.
Loikevigastuste valtimiseks kandke kaitsekindaid. Paigaldamise
ajal ligipdasetavad detailid voivad olla teravate servadega.
Seadme Uhendamiseks ettenéhtud pistikupesa peab jadma
viirutatud ala A piiresse vdi olema véljaspool ala, kuhu seade
sisse ehitatakse.
Kinnitamata méébel tuleb seina kilge kinnitada standardse
nurgikuga B.
Piltide m66dud mm-tes.
A\ Elektrooniliste implantaatide kandjad!
Seade voib sisaldada magneteid, mis véivad méjutada
elektroonilisi implantaate, nt sidamestimulaatoreid voi
insuliinipumpe. Seepérast jalgige paigaldamisel, et vahemaa
elektroonilistest implantaatidest oleks vdhemalt 10 cm.
Seade t66tasapinna all - joonis 2
Seadme ventileerimiseks peab vahepdhjas olema
ventileerimisava.
Tdo6tasapinna kinnitamine kd6gimdoébli kiilge.
Kui seade paigaldatakse pliidiplaadi alla, tuleb kinni pidada
jér%n?;stest minimaalsetest modtudest (vajaduse korral ka karkassi
puhul):
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Pliidiplaadi tuip a a b
peale aseta- pinnaga liheta-
tud sa
Induktsioonpliidiplaat 37 mm 38 mm 5 mm
Terviklik induktsioon- 47 mm 48 mm 5 mm
pliidiplaat
Induktsioonpliidiplaat
Gaasipliidiplaat 30 mm 38 mm 5 mm
Elektripliidiplaat 27 mm 30 mm 2mm

Vajalikust minimaalsest vahekaugusest b tuleneb t66pinna
minimaalne paksus a.

Jérgige pliidiplaadi paigaldusjuhendit.
Seade Ulakapis - joonis 3

Seadme ventileerimiseks peab vahepdhjades olema
ventileerimisava.

Kui Ulakapis on lisaks element-tagaseintele tdiendav tagasein,
tuleb see eemaldada.

Paigalduskérguse valikul veenduge, et tarvikuid saaks ahjust
hoélpsalt valja votta.
Paigaldus nurka - joonis 4

Et seadme ust oleks vdimalik avada, tuleb nurka paigaldamise
korral juhinduda mo6tmetest C Mo6t D séltub kdepideme alla
jAéva moobli esikilje paksusest.

Seadme tihendamine vooluvorku

Seade vastab kaitseastmele | ja seadme Ghendamisel vooluvorku
tuleb kasutada kaitsejuhet.

Kaitse tuleb paigaldada vastavalt andmesildil margitud voimsusele
ja kehtivatele eeskirjadele.

Kdikide paigaldustodde tegemisel peab seade olema vooluvdrgust
lahutatud.

Seadme Uhendamiseks vooluvorku tuleb kasutada komplekti
kuuluvat Ghendusjuhet. Uhendage Uhendusjuhe seadme
tagakiljel olevasse pessa (kldps!).

3,0 m pikkune lhendusjuhe on saadaval miiligiesinduses.

Uhendusjuhet tohib asendada (iksnes originaaljuhtmega, mida
saab tellida mitgiesindusest.

Sisseehitamisega tuleb tagada puutekaitse.
Kaitsekontakt-pistikuga iihendusjuhe

Seade on valmis vooluvdrku Uhendamiseks ja seda tohib
Uhendada ainult nduetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga
varustatud pistikupessa.

Kui pistik ei ole parast paigaldamist enam ligipd&setav, tuleb
elektriinstallatsioonis ette nédha faaside lahutusseade vastavalt
kehtivatele eeskirjadele.

Kaitsekontakt-pistikuta lhendusjuhe

Seadet tohib vooluvérku Gihendada Uksnes elektriala asjatundja.

Elektriinstallatsioonis tuleb ette néha faaside lahutusseade
vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Uhenduspesas tuleb
identifitseerida faasi- ja neutraal(null-)juhe. Vale Ghendamise
korral vbib seade kahjustada saada.

Uhendus tuleb teostada vastavalt (ihendusjoonisele. Pinge - vt
andmesilti. Uhendusjuhtme sooned tuleb Uhendada vastavalt
vérvikoodidele: roheline-kollane = kaitsejuhe @, sinine = (null-)

neutraaljuhe, pruun = faasijuhe (véalisjuhe).
Uksnes Rootsi, Soome ja Norra puhul

Seadet voib kaitsekontaktiga stisteemi ihendada ka
tarnekomplekti kuuluva pistiku abil. Parast seadme paigaldamist
peab see olema ligipéd&setav. Kui pistik ei ole parast paigaldamist
enam ligip4ésetav, tuleb elektriinstallatsioonis ette naha faaside
lahutusseade vastavalt kehtivatele eeskirjadele.

Seadme kinnitamine - joonis 5

1. Asetage seade kohale ja seadke digesse asendisse.

2. Kinnitage seade kruvidega.

Tdotasapinna ja seadme vahelist pilu ei tohi lisaliistudega sulgeda.
Kilgneva kapi kiilgseinte kiilge ei tohi paigaldada kuumuse eest
kaitsvaid liiste.

Lahtithendamine

1. Uhendage seade vooluvérgust lahti.

2. Keerake lahti kinnituskruvid.

3. Kergitage seadet pisut ja tommake taiesti vélja.

Vazne napomene - slika 1

Samo struéna ugradnja sukladno ovoj uputi za montazu jamci
sigurnu uporabu. U slucaju oSte¢enja zbog nepravilne ugradnje
jam¢i monter.

Provjerite uredaj nakon $to ga raspakirate. Ne prikljuCujte ga ako
je doslo do ostecéenja prilikom transporta.

Pridrzavajte se montaznih crteza za ugradnju dijelova pribora.

Prije stavljanja uredaja u rad uklonite ambalazu i ljepljive folije iz
pecnice i s vrata.

Ugradbeni elementi moraju biti otporni na temperaturu do 90 °C,
a grani¢ne fronte elemenata na temperaturu do 70 °C.

Uredaj ne ugraduijte iza dekorativnih vrata ili vrata elementa.
Postoji opasnost od pregrijavanja.

Sve radove izrezivanja na elementu provedite prije umetanja
uredaja. Uklonite strugotine. Mogle bi negativno utjecati na rad
elektriénih sastavnih dijelova.

Kako biste sprijecili posjekotine, nosite zastitne rukavice.
Dijelovi, koji su dostupni kod ugradnje, mogu imati oStre rubove.
UtiCnica za priklju€ivanje uredaja mora biti u podrucju iscrtkane
povrSine A ili izvan prostora ugradnje.

Nepri¢vrsceni element s obi¢nim kutnikom B pri¢vrstite na zid.
Dimenzije na slikama u mm.

A\ Osobe s ugradenim elektronskim implantatima!

Uredaj moZe imati trajne magnete koji mogu utjecati na
elektronske implantate kao $to su pacemakeri ili inzulinske pumpe.
Stoga se pri montazi pridrzavajte najmanjeg razmaka od 10 cm od
elektronskih implantata.

Uredaj ispod radne ploce - slika 2

Za prozracCivanje uredaja treba na medudnu izrezati izrez za
prozracivanje.

Pri¢vrstite radnu plo€u na ugradbeni element.



Ukoliko se uredaj ugraduje ispod plo¢e za kuhanje, valja se
pridrzavati slijedecih najmanijih dimenzija (po potrebi uklju¢ena
podkonstrukcija):
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Vrsta ploce za kuha- a a b

nje postavljena u ravnini s povr-
Sinom

Indukcijska plo¢a za 37 mm 38 mm 5 mm

kuhanje

Indukcijska plo¢a za 47 mm 48 mm 5mm

kuhanje

na cijeloj povrsini

Plinska plo¢a za ku- 30 mm 38 mm 5 mm

hanje

Elektricna ploéaza 27 mm 30 mm 2mm

kuhanje

Na temelju potrebnog minimalnog razmaka b proizlazi najmanja
debljina radne ploce a.

Pridrzavajte se uputa za postavljanje ploce za kuhanje.

Uredaj u visokom elementu - slika 3

Za prozracivanje uredaja treba na medudnu izrezati izrez za
prozracivanje.

Ako visoki element ima dodatno uz straznje stijenke elementa jo$
jednu straznju stijenku, istu valja skinuti.

Uredaj ugradujte samo na onu visinu priborna kojoj ¢ete bez
poteskoc¢a moci vaditi pribor.

Ugradnja u kut - slika 4

Kako bi se vrata uredaja mogla otvoriti u slu€¢aju ugradnje u kutu,
postujte dimenzije C. Dimenzija D ovisi o debljini fronte namjestaja
ispod rucice.

Elektriéno priklju¢ivanje uredaja

Uredaj odgovara klasi zastite | i smije se koristiti samo ukoliko je
prikljucen na priklju¢ak sa zastitnim vodi¢em.

Zastita se mora provesti prema podatku o snazi na oznaénoj
plocici i lokalnim propisima.

Kod svih radova montaze uredaj ne smije biti pod naponom.
Uredaj se smije prikljuciti samo s isporu¢enim priklju¢nim vodom.
Umetnite prikljucni vod u straznju stranu uredaja (klik!).

Prikljuéni vod od 3,0m mozete kupiti kod servisne sluzbe.
Umijesto prikljuénog voda smije se koristiti samo originalni vod,
kojeg mozete naruciti u servisnoj sluzbi.

Zastitu od dodira valja osigurati kod ugradnje.

Priklju¢ni vod s utikacem sa zastitnim kontaktom

Uredaj se smije prikljuciti samo na propisno instaliranu uti¢nicu sa
zastitnim kontaktom.

Ako utika¢ nakon ugradnje viSe nije dostupan, onda u fiksno
postavljenoj elektriCnoj instalaciji treba predvidjeti napravu za
razdvajanje u fazama sukladno odredbama za postavljanje.

Prikljuéni vod bez utika¢a sa zastitnim kontaktom
Samo ovlasteni instalater smije prikljuciti uredaj.

U fiksno postavljenoj elektri¢noj instalaciji treba predvidjeti
napravu za razdvajanje u fazama sukladno odredbama za
postavljanje. Fazni i neutralni ("nula") vodi¢ identificirajte u
prikljuénoj kutiji. U slu¢aju pogresnog prikljucka uredaj se moze
ostetiti.

Prikljuujte samo prema priklju¢noj shemi. Za napon vidi ozna¢nu
plocicu. Zile mreznog priklju¢nog voda prikljucite prema kodiranju
boje: zelena-?uta = zastitni vodi¢ @, plava = (nula) neutralni vodi&,
smeda = faza (vanjski vodic).

Samo Svedska, Finska i Norveska

Uredaj se moze prikljuciti i s prilozenim utikatem sa zastitnim
kontaktom. Isti mora biti lako dostupan nakon ugradnje. Ako utika¢
nakon ugradnje viSe nije dostupan, onda u fiksno postavljenoj
elektri¢noj instalaciji treba predvidjeti napravu za razdvajanje u
fazama sukladno odredbama za postavljanje.

Priévrséenje uredaja - slika 5
1. Uredaj gurnite do kraja i izravnajte ga da bude u sredini.
2. Privijte uredaj.

Otvor izmedu radne ploce i uredaja ne smije se zatvarati dodatnim
letvicama.

Na bo€nim stijenkama pregradnom ormara ne smijete postaviti
letvice za toplinsku zastitu.

lzgradnja

1. Odvoijite uredaj s napona.

2. Otpustite pri€vrsne vijke.

3. Uredaj lagano nadignite i u potpunosti ga izvucite

Fontos tudnivalok - 1. abra

A biztonsagos hasznalatot csakis a jelen utmutato alapjan
készilt szakszer( beszerelés garantalja. A hibas beszerelés
miatti karokért a szereld viseli a felel6sséget.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készuléket. Szallitasi sérulés
esetén ne csatlakoztassa.

A tartozékok beszereléséhez vegye figyelembe a szerelési
Utmutatot.

Uzembe helyezés el6tt tavolitsa el a csomagoldéanyagokat és az
Ontapadds foliat a sttétérbdl és az ajtorol.

A beépitett butoroknak 90 °C-ig, a szomszédos butorlapoknak
70 °C-ig héallénak kell lennitk.

A készUlléket ne épitse be dekor- vagy butorajté mdgé.
Tulheviilés miatti veszély all fenn.

A butor kivagasi munkait a késziilék behelyezése el6tt kell
elvégezni. Tavolitsa el a forgacsot. Akadalyozhatja az
elektromos részek miikodését.

A vagasi sériilések megel6zése érdekében viseljen
védbkesztyt. A szerelésnél hozzaférhet6 részek széle éles
lehet.

A készllék csatlakozdaljzatanak a sraffozott fellilet A
tartomanyaban vagy a beépitendd tertleten kivil kell lennie.
A nem régzitett butorokat kereskedelmi forgalomban kaphaté
szbgvassal B rogzitse a falhoz.

Az abrakon talalhaté méretek mm-ben vannak megadva.

A\ Elektronikus implantatumot visel6k!

A készilék allandé magneseket tartalmazhat, amelyek az
elektronikus implantatumok, pl. szivritmus-szabalyozé vagy
inzulinpumpa mikoédését befolyasolhatjak. Ezért szereléskor
tartsa magatdl legalabb 10 cm tavolsagra a készilléket.

Munkalap ala épitett késziilék - 2. abra

A késziilék szell6zéséhez az elvalasztdlapon egy
szell6zényilasnak kell lennie.

A munkalapot régzitse a beépitett butoron.

Ha a készllék féz6felllet ala kerll beépitésre, be kell tartani az
alabbi legkisebb méreteket (adott esetben az alapot is
beleszamitva):
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Fézéfeliilet tipusa a a b
felliletbdl ki- felllettel szint-
emelkedé  ben levé
Indukcids f6z8lap 37 mm 38 mm 5 mm
Teljes felUletd 47 mm 48 mm 5 mm
indukcios f6z6lap
Gaz f6z6lap 30 mm 38 mm 5 mm
Elektromos f6z8lap 27 mm 30 mm 2 mm

A szilkséges b minimalis tavolsagbdl adédik az a minimalis
munkalapvastagsag.
Vegye figyelembe a f6z6felllet szerelési utmutatdjat.

Késziilék magas szekrényben - 3. abra

A készllék szell6zéséhez az elvalasztélapokon egy
szell6zényilasnak kell lennie.

Ha a magas szekrénynek az elemhatfalakon kivil még egy hatfala
van, akkor azt el kell tavolitani.

A készlléket csak olyan magasan épitse be, hogy a tartozékot
kénnyedén ki lehessen venni.

Sarokbeépités - 4. abra

Ahhoz, hogy a késziilék ajtajat ki lehessen nyitni, a
sarokbeépitésnél vegye figyelembe a C méretet. A D méret fligg a
butorlap fogantyu alatti vastagsagatol.

A késziilék elektromos csatlakoztatasa

A készllék az I. érintésvédelmi osztalynak felel meg, és csak
védbvezetdvel lzemeltethetd.

A biztositékkiosztasnak meg kell felelnie a tipustablan megadott
teljesitménynek és a helyi el6irasoknak.

IA szerelési munkaknal a készlléknek feszlltségmentesnek kell
ennie.

A készllék csak a készlilékkel egytt szallitott
csatlakozdvezetékkel csatlakoztathatd. Erésitse a
csatlakozdvezetéket a készilék hatoldalara (Klikk!).

3,0 m-es csatlakozdévezeték a vevészolgalatnal kaphato.

A csatlakozovezeték csak egy eredeti, a vevBszolgalaton keresztul
beszerezhetd vezetékkel potolhatd.

Az érintésvédelmet a beszereléssel biztositani kell.

Csatlakozoévezeték védéérintkezével ellatott
csatlakozoédugoval

A készlléket csak elSirasszerlien felszerelt védéérintkezds
dugaszoldaljzathoz szabad csatlakoztatni.

Ha a csatlakozddugod a beszerelés utan nem elérhetd, fix
elektromos csatlakoztatas esetén a szabalyozasoknak .
megfeleléen a fazisokat levalasztd berendezéssel kell ellatni.

Csatlakozovezeték védéérintkezével ellatott csatlakozodugo
nélkl

A készlléket csak hivatalos engedéllyel rendelkez6 szakember
csatlakoztathatja.

Fix elektromos csatlakoztatas esetén a szabalyozasoknak
megfeleléen a fazisokat levalaszté berendezéssel kell ellatni.
Azonositsa be a fazis- és a semleges (,nullas”) vezetéket a
csatlakozdaljzatban. Hibas csatlakoztatas esetén a készllék
megsérilhet.

Kizardlag a bekotési dbra szerint csatlakoztassa a készUlléket. A
feszlltseget lasd a tipustablan. Csatlakoztassa a haldzati

csatlakozdvezeték ereit a szinkédolasnak megfeleléen: z6ld-sarga
= védévezeték @), kék = (nulla) semleges vezeték, barna = fazis

(klls6 vezeték).

Csak Svédorszag, Finnorszag és Norvégia

A készllék a mellékelt, védéérintkezbvel ellatott
csatlakozodugdval is csatlakoztathatd. Ez legyen hozzaférhet6 a
beszerelést kovetben is. Ha a csatlakozddugo a beszerelés utan
nem elérhetd, fix elektromos csatlakoztatas esetén a
szabalyozasoknak megfelel6en a fazisokat levalasztd
berendezéssel kell ellatni.

A késziilék rogzitése - 5. abra

1. A készliléket tolja be teljesen és igazitsa kdzépre.

2. Csavarozza be a készuléket.

A munkalap és a készulék kozotti rést ne zarja le szegélyléccel.
A készilékszekrény oldalfalaira tilos hé ellen védé léceket
szerelni.

Kiszerelés

1. Fesziiliségmentesitse a késziléket.

2.Oldja ki a régzit6csavarokat.

3. Enyhén emelje fel a késziiléket és teljesen huzza ki.
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Herisri eckepTtynep - 1-cypet
TeK ocbl XMHaAy HyCKaynbiFbl GOMbIHLIA AYPbIC XKWUHAY CEHIMAI

navaanaHyabl KamTamachls etedi. Jlypbic emec opHaTy KesiHae
3WAH XeHaeyLi xayankep 6onaabl.
Acnantbl opamajaH allyaH coH TekcepiHi3. Tacbimangayaarbl
3aKbIM »KaFAanbliHAa KOCNaHbI3.
Kepek-xapaKTrapAbl opHaTyAa opHaTy napakTapblH eCKEpiHi3.
Opam martepuarsl MeH xadbickak, naeHKkanapas icke KocysnaH
anAablH MiCipy KamepachklHaH XoHe eCiKTeH LUbIFapbin aNbiHbI3.
Kipiktipme »knhas 90 °C aeiiH Temneparypara Welaamasl 60nybl
KepekK, LWekTtec xnmhas anaeinapsl 70 °C aeiH.
KypbInfFbiHbI AEKOP HeMece »unhas eciriHiH apracbiHaa
opHatnaHbl3. Kpi3bin KeTy kayini 6ap.
KypbinFslHbI OpHaTyAaH anabiH xuhasaa 6apibik kecy
YXYMbICTapblH OpbiHAAHbI3. YXOHKanapAel anbin TactaHbl3. ONeKkTp
BeniKTepiHIH YXYMbICbIHA 8Cep eTyi MYMKIiH.
Keciny KayiniHiH anablH any yLwiH KoprFay KonFabblH KuiiHi3. OpHaTty
KesinZeri KomxeTimai 6enikrep eTKip 60Mybl MYMKIH.
Acnantap poseTKachl cbi3blKTasiFaH A aiiMarsiHAa Hemece Kypy
aiMarbiHaH Tbic 60nybl KepeK.
BekitinmereH xxvhasaa ctaHaaptTel B 6ypoiwineH kabbipraaa
BekiTy.
CypetTepaeri enwiemaep Mm-4e.

/\ 3neKTpoHAbIK, UMNNAHTTaHTTap TacyLubinapbi!

KypbInfFbl KAPAMOCTUMYNATOP HEMECE MHCYJIMH COPFbILLIbI CUAKTHI
QNIEKTPOHABIK UMNaHTaHTTapFa acep eTyi MyMKiH. Con yLuiH
opHaTyZa 3NeKTPOHABIK, UMMNIaHTaHTTapFa kemiHae 10 cm
KaLUBIKTLIFbIH CaKTaHbI3.

Hymbic ycTeni acTbiHAaFbl KYPbUIFbI - 2-CypeT

KypbinFbl aya anmacTbipybl yLiH apanbik Ty6iHAe XenaeTty onblfFbl
60nybl KEPEK.

XKyMbIc TakTachklH opatbinaTbiH xuhasaa GekiTiHia.

Erep Kypbinfbl nicipy kamepachlHbH acTbiHAa opHaTbinartsiH 6onca,
TeMeHAeri MUHUManAbIK enemMAepAi caktay kepek 6onaabl (Kepek
6onca, acTblHFbl KOHCTPYKLMAMEH bipre):
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Micipy naHeniHiH Typi a a b
opHaTbinFaH 6eTKe TeH

MHaykumanelk nicipy 37 mm 38 Mmm 5 Mm

naHeni

TonblK aiMaKTbIK, 47 MM 48 MM 5 MM

MHAayKkumaneik, nicipy

naHeni

[asablk nicipy naHeni 30 mm 38 mm 5 MM

3nekKTp nicipy naHeni 27 Mm 30 mm 2 MM

Kepekti b MUHUManabIK KaLWbIKTbIK, HETi3iHAS MUHUMANAbIK XYMbIC
TaKTacblHbIH KaNblHABIFLI @ ecenTeneai.

[Micipy naHeniHiH opHaTy HYCKay/bIFbIH ECKEPIHI3.

Buik wkadTarbl KYpbIAFbl - 3-cypeT

KypbInfFbl aya anmacTbipybl YLUiH apanblk, TynTepiHAe *enaeTy onbifbl
6onybl KEpeK.

Erep 6uik LWKadTa 9NeMeHTTIK apka Kabblpranapra KocbIMLLA KaHe
Bip apka kabbipra 6ap 6onca oHbl anbin TacTay Kepek.

KypbInfFbiHbI )KabablKTap KeAepricia anbiHaTbiH XKaFaanaarsl OUiKTiKTe
OpHaTbIHbI3.

BypbIWTLIK OpHaTY - 4-cypeT

KypbinFbl eciri awwbinybl ywiH 6ypeiwTa Kypyda C enwemiH eckepiHis.
D enwemi TyTKa acTblHAarbl )xnhas KaneliHAbIFbIHA 6ainaHbICTbI.

KypbinfblHbl 35IEKTPre Kocy

KypbinFbl | Kopray cbiHbiBbIHA Calikec Gonbin Bip FaHa »xepre
KOCbIJIFaH KOPEKNEH KonaaHybl MYMKIH.

CakTaHablpy 3aybITTbiK TAKTAWLLAAAFbI KyaT AEePEKEePi XaHEe KepPrifiKTi
Karnzaan 6oMbiHLLIA OpbIHAAMYbI KEpPeK.

Baprblk opHaTy XYMbICTapbiHAA KYPbIFbI KbICEIMChI3 60/Ybl KEpek.

KyYPbINFbIHBI TEK XETKIi3INreH KOCY CbiMbIHa KOCY MYMKiH. KocbinaTbiH
CbIMbl KYPbINFbl apTblHa CanblHbI3 (LWepTKil).

3,0M ChiMAbI KbI3MET KepceTy opTanbiFbiHaH catein anyra onasl.

Kocy CbiMbIH TEK KbI3MET KOpPCETY OpTasiblfbiHaH caTbin anbiHaTbIH
TYNHYCKabIK CbIMOEH anMacTblpy MYMKIH.

OpHartyZa T1io KopFaybiH KaMTamachl3 eTy Kepek.

Kocy cbiMbl KOpFanfaH KOHTaKTi alblipbiMeH

Byn KypbinFbl Tek epexxenep BoMbIHLLIA OpHaTbINFaH KOpFasFaH
KOHTaKTi po3eTKachliHa KOCbINybl MYMKIH.

Erep ailbipFa opHaTyAaH CoH »«eTin 6onmaca, TypakTbl OpHaTbiIFaH
aneKTp xababiFbiHaa hasanapaars axbIpaty KypanbiH opHaTy
eperxenepi 6oibIHLLIA OpbIHAAY KaXKeT.

Kocy cbiMbl KOpFanfaH KOHTaKTi albIpbIChI3

Tek apHaiibl iBepinreH MamaH KypbInFbiHbl KOCY MYMKIH.

TypaKTbl OpHaTLINIFAH AMEKTP ababiFbiHAa Ppasanapaarsl axbIpaty
KypasibiH OpHaTy epeenepl 6oiiblHLWA opblHAAy KaxeT. dasa yaHe

HenTpan ("Honb") CbiMbl KOCY po3eTKacbiHAa aHbIKTaHbI3. [ypbic emMec

KOCbINyAa KYPbIFbIHbI 3aKbIMAAY MYMKIH.

Kocy cxemackl BoblHIIA KOCHIHBIZ. KepHeyiH saybITThik TakTadluana
KapaHbl3. XXeni kabeniHiH cbIMAapbIH PeHAIK KOJ:lTapFa caw erTe
BipiKTipiHi3: Xackin-capbl = Kopray cbiMbl &), kek = (Honb) beiTapan
CbIM, KOHbIP = da3sa (CbIpTKbl CbiM).

Tek LLBeuun, duHnaHana meH Hopserua

KYpbIIFbIHBI YKUHAKTaFb abIPMEH KOPFaiFaH KOHTaKTTi )Xynere
Kocyra Gonazbl. Byn opHaTyAaH coH KomkeTimai 6onybl kepek. Erep
alblpFa opHaTyAaH COH »keTin 6onmaca, TypaKkTbl OpHATLIIFaH JNEKTP
»ababiFbiHaa dasanapaarsl aXbIpaTy KypasbiH OpHaTy epexenepi
GoiibiHLLA OpbIHAAY KaXeT.

KypbinfbiHbl 6€KiTy - 5-cypeT

1. KypblnfbiHbl TOMBIK, canbin opTara 6aFbiTTaHbi3.

2. KypbinfbiHbl Bypan 6ekity.

HyMbIC TaKTackl MeH KypbIFbl apasblfblH KOChIMLLA perKanapMeH
»aby MyMKiH emec.

KipicTipy LukadblHAaFb XaH KabblpranapbiHaa XblblbIKTbI
©TKI30EeUTIH NnaHKanapAbl opHaTy MyMKIH eMec.

AXbipaTy

1. KypbinfFbiHa KepHeyaeH 6ocary.

2. Bekity 6ypaHaanapbiH LUbIFapbIHbI3.

3. KypbInfFbIHBl a3 KeTepin TONbIK, LWblFapblHbI3

Svarbios nuorodos — 1 pav.

Tik tinkamai atlikus montavimo darbus pagal Sig montavimo
instrukcija garantuojamas saugus naudojimas. Jei montavimo
darbai atlikti netinkamai, uz Zalg atsako montuotojas.
ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei transportuojant
prietaisas buvo pazeistas, jo neprijunkite.

Laikykités papildomos jrangos jmontavimui skirty montavimo
lapy nuorody.

Prie§ pradédami naudoti i§ kameros ir nuo dureliy nuimkite
pakuotés medziaga ir lipnig plévele.

Baldai, j kuriuos montuojamas prietaisas, turi buti atsparus
karsciui iki 90 °C, o priekinés gretimy baldy plokstés — iki 70 °C.
Nemontuokite prietaiso uz dekoratyviniy ar baldy dury. Gali
perkaisti.

Angas balde iSpjaukite pries jstatydami prietaisg. PaSalinkite
pjuvenas. Jos gali pakenkti elektriniy daliy funkcijoms.
Muvekite apsaugines pirstines, kad nejsipjautuméte. Montuojant
prieinamy daliy briaunos gali bati astrios.

Prietaiso prijungimo lizdas turi bati uzbrik$niuoto ploto A srityje
arba uz korpuso.

Nepritvirtintus baldus prie sienos pritvirtinkite jprastu kampuociu
B

Reikalavimai paveiksléliams (mm)
A\ Asmenys, nesiojantys elektroninius implantus!
Prietaise gali bati nuolatiniy magnety, kurie gali turéti jtakos
elektroniniy implanty, pvz., Sirdies stimuliatoriy ar insulino pompuy,
veikimui. Todél montuojant atstumas nuo elektroniniy implanty turi
buti maziausiai 10 cm.
Prietaisas po stalvirsiu — 2 pav.
Kad prietaisas védintysi, tarpiniame dugne turi bati védinimo
iSpjova.
Stalvirsj pritvirtinkite ant jmontuojamuyjy baldy.
Prietaisg montuojant po kaitlente batina laikytis nurodyty
maziausiy matmeny (gali bati taikoma ir apatinei konstrukcijai):
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Kaitlentés rusis a a b

uzdéta priglaudus prie
pavirSiaus
Indukciné kaitlenté 37 mm 38 mm 5mm
Viso pavirSiaus 47 mm 48 mm 5 mm
Indukciné kaitlenté
Dujiné kaitlente 30 mm 38 mm 5 mm
Elektriné kaitlenté 27 mm 30 mm 2mm

Kadangi batina paisyti maziausio atstumo b, maziausias stalvirSio
storis yra a.

Vadovaukités kaitlentés montavimo instrukcija.

+Prietaisas aukstoje spintoje — 3 pav.

Kad prietaisas vedintysi, tarpiniuose dugnuose turi bati vedinimo
iSpjova.

Jei aukstoje spintoje yra ne tik elementy galinés sienelés, bet ir dar
viena galiné sienelé, ja reikia iSimti.

Prietaisg montuokite tik tokiame aukstyje, kad bty galima lengvai
iSimti priedus.

Montavimas j kampa — 4 pav.

Kad buty galima atidaryti prietaiso dureles, montuojant | kampa
batina atsizvelgti j matmenis C. Matmenys D priklauso nuo baldo
priekinés dalies storio po rankena.

Prietaiso jjungimas j elektros tinkla

Prietaisas atitinka | apsaugos klase ir gali bati naudojamas tik su
apsauginio laido jungtimi.

Reikia naudoti saugiklius, atitinkancius specifikacijy lenteléje
nurodytus duomenis ir Salyje galiojanCius potvarkius.

Atliekant bet kokius montavimo darbus, prietaisui turi bati
atjungtas jtampos tiekimas.

Prietaisas gali buti jungiamas tik komplekte esanciu elektros laidu.
Elektros laidg prijunkite prie prietaiso galinés pusés (turi pasigirsti
spragteléjimas!).

3,0 m laidg jsigysite klienty aptarnavimo tarnyboje.

Elektros laidas gali buti pakeistas tik originaliu laidu, kurj galima
jsigyti klienty aptarnavimo tarnyboje.

Jmontuojant turi bati uztikrinta apsauga nuo prisilietimo.

Laidas su kistuku, turinciu apsauginius kontaktus

Prietaisg prijungti galima tik prie lizdo su apsauginiu kontaktu,
sumontuoto pagal reikalavimus.

Jei kiStukas atlikus montavimo darbus nepasiekiamas, pagal
montavimo taisykles butina numatyti stacionarioje elektros
instaliacijoje faziy atjungimo jrengin;.

Laidas su kiStuku, neturin€iu apsauginiy kontakty

Prietaisg gali prijungti tik jgaliotasis specialistas.

Pagal montavimo taisykles bitina numatyti stacionarioje elekiros
instaliacijoje faziy atjungimo jrenginj. Prijungimo lizde numatykite
fazes ir neutralyjj (,nulinj“) laida. Prijungus netinkamai gali buti
pazeistas prietaisas.

Junkite tik pagal prijungimo schema. |tampa nurodyta duomeny
lenteléje. Prijungimo prie tinklo laido gyslas prijunkite
atsizvelgdami j spalvas: Zaliai geltonas = apsauginis laidas @,
meélynas = (nulinis) neutralusis laidas, rudas = fazé (iSorinis
laidas).

Tik Svedijai, Suomijai ir Norvegijai

Prietaisg galima prijungti ir su pridétu kistuku, turin€iu apsauginiy
kontakty sistemag. |montavus jis turi bati laisvai pasiekiamas. Jei
kiStukas atlikus montavimo darbus nepasiekiamas, pagal
montavimo taisykles butina numatyti stacionarioje elekiros
instaliacijoje faziy atjungimo jrengin;j.

Prietaiso pritvirtinimas — 5 pav.

1. Prietaisg jstumkite iki galo ir pastatykite per vidurj.

2. Priverzkite prietaisa.

Tarpo tarp stalvirSio ir prietaiso negalima uzdengti papildomomis
lentjuostémis.

Prie integravimo spintos Soniniy sieneliy negalima tvirtinti Silumos
izoliacijos juostu.

ISmontavimas

1. Atjunkite prietaisg nuo jtampos tiekimo Saltinio.

2. Atlaisvinkite tvirtinimo varztus.

3. Siek tiek kilstelékite prietaisa ir iStraukite.

Svarigi noradijumi — 1. attéls
DroSa ekspluatacija tiek garantéta tikai tad, ja ir veikta kvalificéta

ieblve saskana ar So montazas pamacibu. Par bojajumiem, kas
raduSies nepareizas ieblvéSanas dé|, atbild uzstaditajs.
Péc izsainoSanas parbaudiet ierici. Ja transportéjot radusies
bojajumi, ierici nedrikst pieslégt.
Nemiet véra piederumu montazas diagrammas.
Pirms sakat ekspluataciju, iznemiet iepakoSanas materialu no
gatavoSanas nodalijuma un nonemiet limplévi no durvim.
leblvéjamajam méebelém jaiztur lidz 90 °C temperatura,
savukart blakus esoSo mébelu paneliem —lidz 70 °C
temperatura.
Neieblvéjiet ierici aiz dekorativa panela vai mébeles durvim.
Tas ir bistami parkarSanas dé.
Veiciet izzagésanas darbus mébelés, pirms ievietojat ierici.
Notiriet skaidas. Tas var ietekmét elektrisko detalu darbibu.
Lai novérstu sagrieSanas risku, lietojiet aizsargcimdus.
MontaZas laika pieejamajam detalam var bat asas malas.
lerices pieslégSanas kontaktligzdai jabat iesvitrotaja laukuma A
vai arpus iebuves vietas.
Piestipriniet nenostiprinatas mébeles pie sienas ar standarta
lenki B.
Izméri attélos noraditi milimetros.

A\ Personam ar elektriskajiem implantiem!

lericé var bat pastavigie magnéti, kas var ietekmét elektronisko
implantu, pieméram, sirds ritma stimulatoru vai insulina suknu,
darbibu. Tapéc montazas laika ievérojiet vismaz 10 cm attalumu
no elektriskajiem implantiem.
lerices iebluve zem darba virsmas — 2. attéls
Lai nodro$inatu ierices ventilaciju, starppamatné jabut
ventilé§anas spraugai.
Piestipriniet darba virsmu pie ieblves mébelém.
Ja ierici iebuvé zem sildvirsmas, jaievéro talak noraditie minimalie
parametri (atbilstigi apaksSéjai konstrukcijai).
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Sildvirsmas veids a a b
lebuveta uz lebuvéta virsma
virsmas

Indukcijas sildvirsma 37 mm 38 mm 5 mm

Pilnas virsmas 47 mm 48 mm 5 mm

Indukcijas sildvirsma

Gazes sildvirsma 30 mm 38 mm 5mm

Elektriska sildvirsma 27 mm 30 mm 2 mm

Atbilstigi noteiktajam minimalajam attalumam b jaievero
minimalais darba virsmas biezums a.
levérojiet sildvirsmas montazas pamacibu.

lerice augsta skapi — 3. attéls

Lai nodro$inatu ierices ventilaciju, starppamatnés jabut
ventiléSanas spraugai.

Ja augstajam skapim bez pamata aizmugures paneliem ir ar
papildu aizmugures panelis, tas ir janonem.



lerice jaiebave tik augstu, lai bez gratibam varétu iznemt
piederumus.

lebuvesana stari — 4. attéls

Lai ierices durvis varétu atvért, iebavéjot stlri, nemiet véra izmérus
C. Izmérs D ir atkarigs no mébeles virsmas biezuma zem roktura.

lerices elektropiesléeguma izveide

lerice atbilst 1. aizsardzibas klasei, un to atlauts ekspluatét tikai ar
instalétu aizsargvadu.

Aizsardzibas ietaises ieriko atbilstosi datu plaksnité noraditajai
jauda un saskana ar vietéjiem noteikumiem.

Montazas laika iericei jabit atslégtai no elektrotikla.

lerici atlauts pieslégt, izmantojot tikai piegades komplekta ieklauto
piesléguma vadu. lespraudiet piesleguma vadu iekartas
aizmuguré (jaatskan klikskim).

3,0 m garu piesléguma vadu varat iegadaties klientu
apkalpo$anas dienesta.

Piesléguma vadu drikst nomainit tikai pret originalo vadu, ko varat
iegadaties klientu apkalpo$anas dienesta.

lebives laika janodroSina aizsardziba pret pieskarsanos.
Piesleguma vads ar aizsargkontakta kontaktdaksu

lerici drikst pieslégt tikai kontaktligzdai ar aizsargzeméjumu, kas
ierikota saskana ar noteikumiem.

Ja péc ieblvesanas kontaktdaksu vairs nevar aizsniegt, fikséti
ierikotaja elektroinstalacija jaiebave fazu atvienotajierice saskana
ar elektroiekartu uzstadiSanas noteikumiem.

Piesléeguma vads bez aizsargkontakta kontaktdakSas

lerici pie elektrotikla drikst pieslégt tikai sertificéts specialists.
Fikséti ierikotaja elektroinstalacija jaieblve fazu atvienotajierice
saskana ar elektroiekartu uzstadiSanas noteikumiem.
Kontaktligzda nosakiet fazes un neitralo (nulles) vadu. Ja
pieslégums nav izveidots pareizi, iesp&jami ierices bojajumi.
Pieslédziet ierici tikai atbilstosi piesleguma shémai. Spriegumu
skatiet datu plaksnité. Pievienojiet tikla piesléguma kabela dzislas
saskana ar krasu kodu: zal$/dzeltens = aizsargvads @, zils =
(nulles) neitralais vads, brins = faze (aré€jais vads).

Tikai Zviedrija, Somija un Norvégija

lerici var savienot ar aizsargkontakta sistému, izmantojot piegades
komplekta ieklauto kontaktdaksu. Tai jabat pieejamai péc ierices
uzstadiSanas. Ja péc ieblveéSanas kontaktdakSu vairs nevar
aizsniegt, fikséti ierikotaja elektroinstalacija jaiebave fazu
atvienotajierice saskana ar elektroiekartu uzstadiSanas
noteikumiem.

lerices nostiprinasana - 5. attéls
1. Pilniba iebidiet ierici vida.
2. Pieskravéjiet ierici.

Spraugu starp darba virsmu un ierici nedrikst nosegt papildu listes.

Pie ieblvejama skapja sanu sienam nedrikst bt siltumizolacijas
listes.

Demontaza

1. Atslédziet ierici no stravas padeves.

2. Atskruvéjiet stiprindjuma skruves.

3.Nedaudz paceliet ierici un izvelciet pilniba ara

BamHM HanomeHHU - cnuKa 1

Camo cTpyyHa MOHTa)Kka crnopeA 0Ba ynaTCTBO 3a MOHTaXka
rapaHTupa 6e3beaHa ynotpe6a. Mpu WTeTn nopaau norpeLIHo
BrpajyBar-e 04AroBapa MOHTEPOT.

OTKako Ke ro otnakyearte, NpoBepeTe ro ypeoT. JJokonky uma
LUTETW HAcTaHaTh oA TPAHCMOPTOT, HE o NPUKYYyBajTe.
MpuapkyBajTe ce A0 NpYPaYHULIMTE 3a MOHTaXKa 3a BrpadyBahse
Ha AenoBuTe o4 onpemara.

Mpea ynotpeba aa ce ussazar ambanaxara v nennueute Gonuu oa
KOomMopara 3a rotBeme 1 04 Bparara.

MOHTa)KHWUTE KYjHCKM eneMeHTM Mopa Aa 6uaaTt OTNopHU Ha
TelvlngpaTpr 210 90 °C, a rpaHUyYH1TE NOBPLUMHU Ha MebenoT Ao
70 °C.

Ypeaort Aa He ce BrpaayBa 3aJ AeKopaTtuBHa UK Bpata o4 meben.
MocTon onacHOCT 04 NperpeBatse.

Cute ceverba Ha MmebBenot Tpeba Aa ce usBpLuaT npea
nocTaByBarbeTo Ha ypeaoT. OTcTpaHeTe M CcTpyrotuHuTe. Moxxe Aa
ce HapyLwu ¢yHKUMjaTa Ha ENEKTPUYHUTE KOMMOHEHTH.

3a fa nsberHeTe NoOBPeAn M UCEKOTUHM HOCETE 3aLUTUTHWU PaKaBULM.
[enosute 40 KoM UMaTe NpUCTan 3a BpeMe Ha MOHTaykaTa MoXKe
Zla umaart ocTpu paboBu.

MpuKnyyHMuaTa Ha ypenoT Mopa Aa 6uae Bo noneto Ha
LWpadupaHaTa nospLUMHa A UK UK Aa NeXkn HaaBop oA
MPOCTOPOT 3a MOHTaXKa.

HenpuuspcTeHroT MeBen npuuBpcTeTe ro Ha SUAOT CO CTaHAapAeH
aroneH ap>kad B.

MepkuTe Ha CnMK1Te ce BO mm.

A\ JMua WwTo HocaT eNneKTPOHCKU UMMMAHTaHTH!

Vpeuor MOXXe Aa COAPXXU NepMaHeHTHN MarHeTu, KOMLWTO MOXKe Aa
BMjaaT Ha eNeKTPOHCKUTE UMMIAHTaHTU Kako Ha Nnp. NejcMejKepu unu
MHCYNIMHCKM NyMnK. 3aToa Npu MoHTaXkata Tpeba Aa ce oaprKyBa
pacTojaHue oA Hajmanky 10 cm o eNeKTPOHCKUTE MMMNNAHTaHTK.
Ypea nog paboTHaTa nnoua - Cnuka 2

3a nposeTpyBake Ha ypeaoT, Ha Mefy-nnoyarta Tpeba e aa uma
npouen 3a BeHTUNauuja.

MpuuBpcTeTe ja paboTHaTa nnoya Ha MOHTaXXHUOT Meben.

Jokonky ypeaot ce MOHTUpa NoA nofe 3a roteerbe, Mopa Aa ce
npuapXKyBaTe KOH CneAHWTe CTaHAapau (AOKONKY e noTpebHo co
NMOTKOHCTPYKUMja):

) I !V'AI¢

/ b

Bua Ha none 3a a a b
roteerse NOCTaBeHO  PaMHO Ha

nospLuMHaTa
Ha uena nospLunHa 37 mm 38 mm 5 mm
MHAayKuucko none 3a 47 mm 48 mm 5 mm
roteexe
Ha Luena nospLUMHa
MNone sarotBere Ha 30 MM 38 mm 5 mm
rac
EnektpuuHo none 3a 27 mm 30 mm 2mm

rotBeme

Bp3a ocHoBa Ha noTpe6HOTO HajMano pacTtojaHue b ce yTBpayBa
Hajmanata gebenvHa Ha paBoTHUTE NoyM a.

BHVIMaBajTe Ha ynaTtCTBOTO 3a MOHTa)Ka Ha NoneTo 3a roteeHe.

ypen BO BUCEUKHU €JIeMEHTH - cnuKa 3

3a npoBeTpyBatbe Ha ypeaoT Ha Mefy-nnounte NoTpebHo e Aa uMa
npouen 3a BeHTunauuja.

,D,OKOJ'IKy BUCEUYKUTE eNieMeHTU UMaaTt AONOoNHUTEeNEeH sua, n0Kpaj
SUAOT Ha noeaAnHeYyHUTe efneMeHTU, UICTUOT Mopa Aa Ce OTCTpaHMu.

MoHTMpajTe ro ypeaoT Ha BUCHHA Ha Koja ke MoXkeTe 6es npobnem aa
ja BaguTe onpemara.
MoHTaxa Bo KoweBu - CnuKka 4

3a na MoXXe Aa ce OTBOPM Bpatara Ha ypenoT, NMpu BrpaayBake BO
KolueBM, BHUMaBajTe Ha AuMeHsujaTa C. [lumeHsujata D 3aBucu oa
nebenuHara Ha npeAHata ctpaHa Ha Me6enoT 1 paukara.

EneKTpUUYHO NpUKNyyyBakbe Ha ypeaoT
ypeﬂOT oaroBapa Ha Knacara Ha 3awTtuta | n cmee pa ce KOPUCTHU
CamMO CO NPUKNYYOK CO 3alUTUTEeH CNPOBOAHMUK.

OCVIpryBaH:eTO Mopa Aa ce HanpasBu cnopea nogatoumnTe 3a
jal-WIHaTa Ha cneuMduKaLmMoHaTa njioyKa v IoKanHUTe NPOMUCK.

Kaj cute MoHTa)kHM paboTv Mopa ypeaoT Aa buae 6e3 HanoH.
YpeZnot cmee Aa 6uae NpUKIyYeH caMo CO UCMopaYaHUOT NPUKITyYEH
BoA. BMmeTHeTe ro npukiy4HUOT BOA Ha 3aaHata cTpaHa Ha ypeaot
(Knmk!).

Kaj cepBucHata cny>kba MoxeTe Aa Kynute npuknyyeH soa oa 3,0m.
MpuKNy4HUOT BoA cMee Aa Buae 3aMeHET CaMo CO OPUTMHANEH BOA,
KOjLITO MOXKe Zia ce A06We NpeKy cepBuUcHaTa crny»06a.

Mopa aa 6uae 3arapaHTMpaHa 3awtuta o4 Aonup Npu BrpaayBaH-eTo.
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MpuknyuyeH kaben co 3aLITUTEH NPUKITYUOK

Ypenot cmee Aa ce NPUKIyYu camo Ha MPOMUCHO MHCTaNMpaH
3aLUTUTEH NMPUKNYYOK.

AKO NPUKNYHOKOT He e focTaneH no BrpaZlyBaHeto, BO LUBPCTO
nocTaBeHa efleKTpMYHa MHcTanauvmja peba fa ce npeasuau
pasaenHuKk Bo pasute crnopea npasunara 3a uHcranauuja.
MpuknyueH kaben 6e3 3alITUTEH NPUKAYUOK

Ypeaot cmee Aa ro Npukinyyy camo OBIACTEHO CTPYUHO fnLe.

Bo uBpcTo noctaBeHa eneKkTpuyHa uHcTanauuvja tpeba aa ce
npeasnAav pasaenHuK Bo ¢pasute crnopea npasunara 3a MHctanauuja.
®asHMOT 1 HEeYTPaNTHWOT (,HynTa“) CMPOBOAHMK MOXE Aa ro
npenosHaeTe Ha NpuKnyyHata AosHa. MNpu norpeLLHo NpuKayvyBame,
YPeAoT MOXKe Aia Ce OLUTETH.

MpuknyyyBajTe camo cnopea cnukata. HanoHoT norneaHere ro Ha
cneunduKauluoHara rnnoyka. MNpuKyyeTte rv >}uuute Ha CTpyjHUOT
kaben cropea 6ouTe: 3eIeHO-XKOAT = 3aLUTUTEH CNPOBOAHNK &), CUH =
HeyTpaneH (HynTa) CNpoBOAHMUK, KadeH = pasa (HaaBopeLleH
CMNPOBOAHMUK).

Cawmo LLiBeacka, PuHcka n Hopseluka

Ypenot Moxke a ce NpUKIyyn 1 o NMPUNOXKEHUOT NPUKITYHOK CO
CUCTEM CO 3alUTUTEH KOHTaKT. 1o MoHTa)kaTa, Mopa Aa umare
npucTan Ao Hero. AKO NPUKJTYHYOKOT He e AoCTaneH Nno BrpajyBamEeTo,
BO LIBPCTO NOCTaBeHa eleKTpUYHa MHcTanauuja Tpeba Aa ce
npeasnAav pasaenHuK Bo ¢pasute crnopea npasunara 3a MHctanauuja.

MpuuspcTyBakbe Ha ypenoT - cnuka 5
1. LlenocHo BMeTHeTe ro ypeaoT v nocTaBeTe ro Bo cpeanHara.
2. MpuuBpcTeTe ro ypenor.

MpouenoT Mefy paBoTHaTa nnoya 1 ypeaoT He CMee a ce 3aTBopa co
ZOMONTHUTESNH IajCHM.

Ha cTpaHnyHnTe SUAOBK HA MOHTEXXHUOT eNIEMEHT He cMee Aa ce
cTaBaar najcHu 3a 3alUTuTa of TOM/MHa.

JlemoHTaxa

1. McknyyeTe ro ypeaor o4 cTpyja.

2.0OnabaseTe v WpadosuTe 3a NPULBPCTYBaH-E.

3.lNoanrHeTte ro Manky ypeaoT 1 LieIOCHO MU3BieyeTe ro

Recomandari importante - Figura 1

Numai un montaj profesional, conform acestor instructiuni de
montaj, garanteaza o utilizare in siguranta. In cazul deteriorarilor
provocate printr-un montaj gresit, raspunderea fi revine
montatorului.

Verificati aparatul dupa despachetare. In cazul in care aparatul a
fost avariat in timpul transportului, nu este permisa punerea in
functiune a acestuia.

Respectati figele de instalare pentru asamblarea accesoriilor.
Inainte de punerea n functiune, indepartati ambalajul si foliile
din plastic din interiorul cuptorului si de la usa.

Mobilierul in care se efectueaza incorporarea trebuie sa fie
rezistent la temperaturi de pana la 90 °C, iar panourile frontale
ale pieselor de mobilier adiacente, pana la 70 °C.

Nu montati aparatul in spatele unei usi decorative sau de
mobilier. Exista risc de supraincalzire.

Realizati lucrarile de decupaj la mobila tnainte de introducerea
aparatului. Indepartati rumegusul. Functionarea componentelor
electrice ar putea fi afectata.

Pentru a evita rénirea prin taiere, purtati manusi de protectie.
Piesele care sunt accesibile in timpul montajului pot avea muchii
ascutite.

Priza de conectare a aparatelor trebuie sa se afle in zona
suprafetei hasurate A sau in afara spatiului de montare.
Piesele de mobilier nefixate trebuie prinse de perete cu un
cornier B uzual, din comert.

Dimensiunile imaginilor in mm.
A\ Pentru purtatorii de implanturi electronice!

Aparatul poate contine magneti permanenti, care pot perturba
functionarea implanturilor electronice, de ex. stimulator cardiac
sau pompe de insulina. Astfel, la montaj trebuie mentinuta o
distantd minima de 10 cm fata de implanturile electronice.

Aparatul sub placa de lucru - figura 2

Pentru ventilarea aparatului, palierul intermediar trebuie sa
prezinte un decupaj de aerisire.

Fixati placa de lucru de mobila in care se efectueaza montarea.
Daca aparatul este incorporat sub o plita, trebuie respectate
urmatoarele dimensiuni minime (daca este cazul, inclusiv
substructura):

Tipul plitei a a b
asezat coplanar

Plita cu inductie 37 mm 38 mm 5mm

pe toata suprafata 47 mm 48 mm 5 mm

Plita cu inductie

Plita pe gaz 30 mm 38 mm 5 mm

Plita electrica 27 mm 30 mm 2 mm

Pe baza dimensiunii minime necesare b se obtine grosimea
minima a placii de lucru a.

Respectati instructiunile de montaj ale pilitei.

Aparatul in caseta inalta - Figura 3

Pentru ventilarea aparatului, palierele intermediare trebuie sa
prezinte un decupaj de aerisire.

In cazul in care caseta inalti are, pe langa peretii posteriori din
componenta sa, un alt perete posterior, acesta trebuie indepartat.

Montati aparatul doar la 0 asemenea inalfime, incét sa puteti
scoate fara probleme accesoriile.
Montajul de colt - figura 4

Pentru ca usa aparatului sa poata fi deschisa, la montarea
cornierului, tineti cont de dimensiunea C. Dimensiunea D depinde
de grosimea panoului frontal al mobilei sub méaner.

Racordarea electrica a aparatului

Aparatul corespunde clasei de protectie | si poate fi exploatat doar
cu un racord electric cu conductor de protectie.

Protectia trebuie sa se realizeze conform indicatiilor de putere de
pe placuta de fabricatie si conform prescriptiilor locale.

in timpul tuturor lucrarilor de montaj, aparatul trebuie s fie scos de
sub tensiune.

Aparatul poate fi conectat doar cu cablul de conectare livrat
fmpreuna cu acesta. Introduceti cablul de legatura Tn partea
posterioara a aparatului (clic!).

La unitatile service puteti gasi un cablu de legatura de 3,0 m.
Inlocuirea cablului de leg&turd este permisa numai cu un cablu
original, care poate fi obtinut de la unitatile service.

Protectia la atingere trebuie sé fie asigurata prin montaj.

Cablu de legatura cu stecher cu contact de protectie
Aparatul poate fi conectat doar la o priza cu contact de protectie,
instalata regulamentar.

Daca stecherul nu mai este accesibil dupa montaj, in instalatia

electrica permanenta trebuie prevazut un separator de faze
conform dispozitiilor cu privire la instalare.

Cablu de legatura fara stecher cu contact de protectie
Aparatul poate fi conectat doar de catre un specialist autorizat.

In instalatia electrica permanenta trebuie prevazut un separator de
faze conform dispozitiilor cu privire la instalare. Identificati
conductorul faza si cel neutru ("de nul") in doza de conectare. La o
conectare gresita, aparatul se poate defecta.

Conectati-| doar conform schemei de conectare. Pentru tensiune,
vezi placuta de fabricatie. Conectati conductorii cablului de retea
corespunzator codificarii pe culori: verde-galben = conductor de
protectie @, albastru = (nul) conductor neutru, maro = faza (cablu
extern).
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Numai Suedia, Finlanda si Norvegia

Aparatul poate fi conectat si cu stecherul cu contact de protectie.
Acesta trebuie sa fie accesibil dupa montaj. Daca stecherul nu mai
este accesibil dupa montaj, in instalatia electricd permanenta
trebuie prevazut un separator de faze conform dispozitiilor cu
privire la instalare.

Fixarea aparatului - Figura 5
1. Introduceti complet aparatul si orientati-l central.
2. Prindeti aparatul cu guruburi.

Nu este permis ca fanta dintre aparat si blatul de lucru sa fie
inchisa cu sipci suplimentare.

La peretii laterali ai dulapului de Tncorporare nu trebuie aplicate
benzi de protectie la incalzire.

Demontare

1. Scoateti aparatul de sub tensiune.

2. Desfaceti gsuruburile de fixare.

3. Ridicati usor aparatul si trageti-l complet in afara

Délezité upozornenia — obrazok 1

Len pri odbornej montazi podfa tohto montaznemu navodu je
zarucena bezpeénost pri pouzivani. Za $kody, ktoré vzniknu na
zéklade nespravnej montaze, ru¢i montazny pracovnik.

Po vybaleni spotrebi¢ preskusajte. Ak vznikli Skody pri
transporte, spotrebi¢ nepripajajte.

Pri montazi prisluSenstva sa riadte montaznymi vykresmi.

Pred uvedenim spotrebi¢a do prevadzky odstrarite obalovy
materidl a lepiace félie z varného priestoru a dvierok.
Kuchynska linka musi byt odolna voci teplote az do 90 °C,
susedné cela linky do 70 °C.

Spotrebi¢ neinstalujte za dekoracné dvierka alebo dvierka linky.
Hrozi nebezpecenstvo prehriatia.

Vyrezy na nabytku urobte pred vlioZzenim spotrebia. Odstrarite
triesky. Inak mézu nepriaznivo ovplyvnit funkciu elektrickych
suciastok.

Aby ste predisli reznym poraneniam, noste ochranné rukavice.

Casti, ktoré su pocas montéaze pristupné, mézu mat ostré hrany.

Zasuvka na pripojenie spotrebi¢a musi byt umiestnend v oblasti
vySrafovanej plochy A alebo mimo priestoru zabudovania
spotrebica.

Neupevnené Casti nabytku pripevnite bezne predavanym
uholnikom B na stenu.

Rozmerové udaje obrazka v mm.

A\ Pouzivatelia elektronickych implantatov!

Pristroj mbze obsahovat permanentné magnety, ktoré mézu
ovplyvrovat elektronické implantaty, napr. kardiostimulator alebo
inzulinové pumpy. Preto pri montazi dodrziavajte vzdialenost od
elektronickych implantatov minimalne 10 cm.

Spotrebi¢ pod pracovnou doskou - obrazok 2

Na odvetranie spotrebi¢a musi byt medzi medzidnom a zadnou
stenou vetracia medzera.

Pracovnu dosku pripevnite na vstavany nabytok.

Ak sa spotrebi¢ zabuduje pod varny panel, musia sa dodrzat
minimalne rozmery (v pripade potreby vratane spodnej
konstrukcie):

2 s
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Druh varnej zony a a b
nasadeny leziaci v jednej
rovine

Indukény varny panel 37 mm 38 mm 5 mm
Celoplosny 47 mm 48 mm 5mm
indukény varny panel

Plynovy varny panel 30 mm 38 mm 5 mm
Elektricky varny panel 27 mm 30 mm 2mm

Z nevyhnutného minimalneho odstupu b vyplyva najmenSia
hribka pracovnej plochy a.

Dodrziavajte navod na montaz varného panela.

Spotrebi¢ vo vysokej skrinke — obrazok 3

Na odvetranie spotrebi¢a musi byt medzi medzidnami vetracia
medzera.

Ked ma vysoka skrinka okrem zakladnej zadnej steny este dalSiu
zadnu stenu, musi sa odstranit.

Spotrebi¢ namontujte len do takej vy$ky, aby ste prislu§enstvo
mohli bez problémov vyberat.
Montaz do rohu — obrazok 4

Aby sa dvierka spotrebica dali otvorit, zohladnite pri montazi do
rohu rozmer C. Rozmer D zavisi od hribky prednej steny linky pod
ruckou.

Elektrické pripojenie spotrebi¢a

Spotrebi¢ zodpoveda triede ochrany | a smie sa pripojit len
kablom s ochrannym vodi¢om.

Zabezpetenie musi byt podra Udajov o vykone na typovom $titku
a miestnych predpisov.

Pri v8etkych montaznych pracach musi byt spotrebi¢ v stave bez
pritomnosti napétia.

Spotrebi¢ sa smie pripojif len pomocou privodného kébla, ktory je
stcastou dodavky. Pripojte privodny kabel na zadnej strane
spotrebica (zacvaknut!).

Privodny kabel s dizkou 3,0 m si mdZete zakupit v zakaznickom
servise.

Privodny kdbel mozno vymenit len za originalny kabel, ktory si
mozete kupit v zakaznickom servise.

Ochrana proti dotyku musi byf zaru¢ena montazou.

Privodny kabel so zastrékou s ochrannym kontaktom
Spotrebi¢ je mozné pripoijit len prostrednictvom zasuvky

s ochrannym kontaktom nainstalovanej podla predpisov.

Ak zastréka po montazi nie je pristupna, v pevne uloZenej
elektrickej instalacii sa musi pocitat s odpojovacim zariadenim vo
fdzach podla ustanoveni o inStalacii.

Privodny kabel bez zastréky s ochrannym kontaktom
Spotrebi¢ smie pripojit len koncesovany odbornik.

V pevne uloZenej elektrickej instalacii sa musi poditat

s odpojovacim zariadenim vo fazach podla ustanoveni o inStalacii.
Identifikujte v pripojovacej zasuvke fazovy a nulovy vodic.

V pripade nespravneho pripojenia méze dojst k poskodeniu
spotrebica. )

Pripojenie uskuto€nite len podla schémy pripojenia. Udaje

o0 napéti najdete na typovom $titku. Zily sietového privodného
vedenia pripojte podla farebného oznacenia: zeleno-zlta =
ochranny vodi¢ &), modra = nulovy vodi¢, hneda = fazovy vodi¢
(vonkajsi vodic).

Len Svédsko, Finsko a Nérsko

Spotrebi¢ sa mo6ze pripojif aj prilozenou zastréckou s ochrannym
kontaktom. Tato musi byt po instaldcii pristupna. Ak zastrcka po
montazi nie je pristupna, v pevne ulozenej elektrickej instalacii sa
musi pocitat s odpojovacim zariadenim vo fazach podla
ustanoveni o instalacii.

Upevnenie spotrebica - obrazok 5
1. Spotrebi¢ zasurite na doraz a vyrovnajte na stred.
2. Spotrebic¢ priskrutkujte.

Medzera medzi pracovnou doskou a spotrebi¢om nesmie byt
uzavreta doplnkovymi liStami.

Na bo¢nych stenach nabytkového korpusu sa nesmu upevnit
tepelnoizolacné listy.

Demontaz

1. Spotrebi¢ odpojte od napétia.

2. Uvolnite upevnovacie skrutky.

3. Spotrebi¢ mierne nadvihnite a celkom vytiahnite
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Pomembni napotki — slika 1

Varnost pri uporabi je zagotovljena samo s strokovno vgradnjo
aparata, ki je v skladu s temi navodili za namestitev. Za skodo, ki
nastane zaradi napacne vgradnje, odgovarja monter.

Po odstranitvi embalaZe preverite aparat. Ce pride pri prevozu
do poskodb, aparata ne priklapljajte.

Upostevajte navodila za vgradnjo pribora.

Pred uporabo aparata iz notranjosti in z vrat odstranite
embalazni material in lepilne folije.

Vgradno pohiStvo mora biti odporno na temperaturo do 90 °C,
Celne plosc¢e sosednjih pohiStvenih elementov pa do 70 °C.
Aparata ne vgradite za okrasna ali pohiStvena vrata. Nevarnost
pregrevanja.

Vse izreze na pohiStvu naredite pred namestitvijo aparata.
Odstranite zagovino. Elektricne komponente aparata lahko v
nasprotnem primeru delujejo slabSe.

Nosite zaS€itne rokavice, da preprecite ureznine. Deli, ki se jih
med montazo dotikate, imajo lahko ostre robove.

Prikljuéna vti€nica aparatov mora biti v predelu oznaéene
povrsine A ali izven vgradnega prostora.

Nepritrieno pohistvo na steno pritrdite s kotnikom B.
Dimenzije na sliki so v mm.

A\ Osebe z elektronskimi vsadki!

Aparat lahko vsebuje trajne magnete, ki lahko vplivajo na
elektronske vsadke, kot so npr. sréni spodbujevalniki ali inzulinske
Crpalke. Zato je treba pri montazi upoStevati, da mora najmanjsa
razdalja do elektronskih vsadkov znaSati najmanj 10 cm.

Aparat pod delovnim pultom — slika 2

Za prezraCevanje aparata mora imeti vmesno dno prezraéevalno
odprtino.

Delovni pult pritrdite na vgradno pohistvo.

Ce je aparat namescen pod kuhalno plosco, upostevajte naslednje
najmanjSe mere (po potrebi vkljuéno s spodnjo konstrukcijo):

v I VAL

/ T ta

l |

Tip kuhalne plos¢e a a b

nataknjena plosko vgrajena
Indukcijska kuhalna 37 mm 38 mm 5 mm
plosca
Celotna 47 mm 48 mm 5 mm
indukcijska kuhalna
plos¢a
Plinska kuhalna plo- 30 mm 38 mm 5mm
8¢a
Elektri¢na kuhalna 27 mm 30 mm 2mm

plos¢a

Zaradi nujne najmanj$e razdalje b znasa najmanj$a debelina
delovnega pulta a.

Upostevajte navodila za montazo kuhalne plosce.

Aparat v visoki omari - slika 3

Za prezraéevanje aparata morajo imeti vmesne stene
prezracevalno odprtino.

Ce ima visoka omara poleg zadnje stene elementa $e dodatno
zadnjo steno, je treba slednjo odstraniti.

Aparat vgradite le tako visoko, da lahko brez tezav dosezete
pribor.
Vgradnja v kot - slika 4

Da se bodo vrata aparata lahko odpirala, pri kotni vgradniji
upostevajte mero C. Mera D je odvisna od debeline prednjega
dela pohistva in ro€aja

Priklop aparata na elektriéno napajanje

Aparat sodi v zasc¢itni razred | in ga lahko uporabljate le z
ozemljitvenim priklju¢kom.

Varovalka mora ustrezati podatku o moci na tipski plos¢ici in
nacionalnim predpisom.

Aparat pri montaznih delih ne sme biti pod napetostjo.

Aparat je dovoljeno prikljuciti le s prilozenimi priklju¢nimi kabli.
Prikljucite priklju¢ni kabel na zadnji strani aparata (klik!).

3 m dolg prikljuéni kabel vam je na voljo pri servisni sluzbi.
Priklju¢ni kabel je dovoljeno nadomestiti le z originalnim kablom, ki
ga narocite pri servisni sluzbi.

Z vgradnjo je treba zagotoviti, da se aparat ne bo dotikal sosednjih
povrsin.

Prikljuéni kabel z varnostnim vticem

Aparat lahko priklopite samo na varnostno vti¢nico, ki je
names¢€ena v skladu s predpisi.

Ce vti& po vgradniji ni ve& dosegljiv, mora biti glede na predpise
namestitve v fazah elektri€ne napeljave lo€ilna priprava.
Prikljuéni kabel brez varnostnega vtica

Aparat sme prikljuciti samo pooblasceni serviser.

Glede na predpise namestitve mora biti v fazah elektricne
napeljave vgrajena locilna priprava. Identificirajte fazni in nevtralni
(,nulti) vodnik v vti€nici. Z napa¢nim prikljuckom lahko aparat
poskodujete.

Aparat prikljucite v skladu s sliko. Za napetost glejte tipsko
ploscico. Prikljucite zile omreznega prikljuénega vodnika glede na
barvne oznake: zeleno-rumena = ozemljitveni vodnik &), modra =
nevtralni (,nicelni*) vodnik, rjava = faza (fazni vodnik).

Velja samo za Svedsko, Finsko in Norvesko.

Aparat je mogoce prikljuciti tudi s prilozenim vti¢em s sistemom,_
zaSc¢itnega kontakta. Ta mora biti po vgradnji vedno dostopen. Ce
vti€ po vgradniji ni ve¢ dosegljiv, mora biti glede na predpise
namestitve v fazah elektricne napeljave locilna priprava.

Pritrditev aparata - slika 5
1. Aparat potisnite do konca in ga sredinsko poravnajte.
2. Pritrdite aparat.

Reze med delovno plos€o in aparatom ne smete zapreti z
dodatnimi letvami.

Na koncu stranske stene vgrajene omare ne sme biti nameS¢ena
nobena letev za toplotno zascito.

Demontaza

1. Odklopite aparat z elektricnega napajanja.

2. Odvijte pritrdilne vijake.

3. Aparat rahlo privzdignite in povsem izvlecite.

Udhézime té réndésishme - Figura 1

Vetém njé montim i sakté sipas kétij udhézuesi montimi
garanton njé pérdorim té sigurt. Né rast démtimesh si pasojé e
montimit t& gabuar, pérgjegjésiné e mban montuesi.
Kontrollojeni pajisjen pas nxjerrjes nga ambalazhi. Nése
identifikoni démtime nga transporti mos e lidhni pajisjen.

Vini re fletét e montimit pér montimin e pjeséve té aksesoréve.
Para se ta ndizni pajisjen higni nga furra dhe nga dera
ambalazhet apo ngjitéset e mundshme.

Mobiliet inkaso duhet té jené té rezistuese ndaj temperaturave
deri né 90 °C, ndérsa pjesét ballore t& mobilieve rreth e rrotull
deriné 70 °C.

Mos e montoni pajisjen pas njé dekori apo njé dere mobilieje.
Ekziston rreziku i mbinxehjes.

Para se té vendosni pajisjen, kryeni prerjet e nevojshme né
mobilie. Largoni mbetjet e tallashit. Kéto mund té ndikojné né
funksionimin e pjeséve elektrike.

Pér t& shmangur ndonjé prerje t& mundshme, mbani doreza
mbrojtése. Pjesét g€ jané té arritshme gjaté montimit mund té
kené cepa té mprehté.

Priza e pajisjes duhet t& géndrojé né zonén e sipérfages sé
shénjuar A ose jashté zonén sé montimit.

-13-



Mobiliet gé nuk jané fiksuar, fiksojini né mur me njé element
fiksues B.

Pérmasat e figurés né mm.
A Mbajtésit e impianteve elektronike!

Pajisja mund té pérmbajé magnete té pérhershém, té cilat mund té
ndikojné né impiantet elektronike, si p.sh. stimuluesit kardiaké ose
pompat e insulinés. Pér kété arsye, gjaté montimit, ruani njé
distancé minimale prej 10 cm nga impiantet elektronike.

Pajisja dhe plani i punés - Figura 2

Pér ajrimin e pajisjes, bazamenti i ndérmjetém duhet té keté njé
zgaver ajrimi.

Shtréngoni planin e punés mbi mobilien inkaso.

Nése pajisja do t& montohet poshté vatrave té gatimit duhet té
ruhen dimensionet minimale si mé poshté (nése éshté e mundur
edhe pér konstruksionin e poshtém):

o -

/ tb

l |

Lloji i planit té a a b
gatimit e vendosur sipérfaget e

lidhura
Plan gatimi me 37 mm 38 mm 5 mm
induksion
E gjithé sipérfagja- 47 mm 48 mm 5 mm
Plan gatimi me
induksion
Plan gatimime gaz 30 mm 38 mm 5mm
Plan gatimi elektrik 27 mm 30 mm 2mm

Si pasojé e distancave minimale t& domosdoshme b rezulton fugia
minimale e vatrave té€ gatimit a.

Ndigni udhézuesin e montimit té planit té gatimit.

Pajisja né njé dollap té larté - figura 3

Pér ajrimin e pajisjes, bazamentet e ndérmjetme duhet té kené njé
zgaver ajrimi.

Nése dollapi i larté péveg elementit t& murit t& pasém ka edhe njé
mur té pasém tjetér, atéheré ky mur duhet hequr.

Montojeni pajisjen né lartési té tillé qé aksesori t&€ mund té nxirret
lehtésisht nga pajisja.

Montimi né qoshe - figura 4

Né ményré gé dera e pajisjes t& mund té hapet, né rastin e
montimit né qoshe, respektoni masén C. Masa D varet nga
trashésia e pjesés ballore t& mobilies nén dorezé.

Béni lidhjen elektrike té pajisjes

Pajisja i pérket kategorisé sé mbrojtjes | dhe duhet té punojé
vetém me njé prizé té tokézuar.

Siguresa duhet t'i pérgjigjet t& dhénave té shénuara né tabelén e
tipit dhe né direktivat lokale.

Gjaté kohés kur jeni duke montuar pajisjen, né té nuk duhet té
kalojé tension.

Pajisja duhet té lidhet vetém me kabullin gé éshté dorézuar
bashké me pajisjen. Futeni kabullin né pjesén e pasme té pajisjes
(Kliko!).

Njé kabull lidhés 3,0m-mund ta merrni prané shérbimit té klientit.
Kabulli lidhés duhet zévendésuar vetém me njé kabull origjinal, gé
gjendet prané shérbimit té klientit.

Sigurohuni gé té mos keni kontakt me pjesét elektrike gjaté
instalimit.

Kabéll lidhés me spiné me tokézim

Pajisja duhet té lidhet vetém né njé prizé me kontakte mbrojtése e
instaluar rregullisht.

Nése spina nuk éshté mé e arritshme pas instalimit, atéheré tek
instalimi elektrik duhet parashikuar njé siguresé né fazén pas
pércaktimit té specifikimeve.

Kabéll lidhés pa spiné me tokézim

Vetém njé specialist i licencuar duhet té béjé lidhjet e pajisjes.
Tek instalimi elektrik €shté parashikuar njé siguresé né fazén pas
pércaktimit té& specifikimeve. Identifikoni kabllin e fazés dhe até
neutral ("nul") né prizé. Né rast se béhet lidhja gabim, pajisja do té
démtohet.

Instalimet béjini vetém sipas figurés pérkatése. Tensionin shiheni
né tabelén e tipit. Lidhni fishat e kabllit té rrjetit sipas ngjyrave: i
gjelbér-i verdhé = kablli i tokézimit @, blu = (nul) kablli-neutral,

bojékafe = faza (kablli i jashtém).
Vetém pér Suediné, Finlandén dhe Norvegjiné

Pajisja mund té lidhet edhe me spinén gé ka me sistemim me
kontakt mbrojtés. Ky duhet té jeté i arritshém pas montimit. Nése
spina nuk éshté mé e arritshme pas instalimit, atéheré tek instalimi
elektrik duhet parashikuar njé siguresé né fazén pas pércaktimit té
specifikimeve.

Sigurojeni fort pajisjen - Figura 5

1. Futeni pajisjen plotésisht dhe nivelojeni até né mes.

2. Shtréngoni fort pajisjen.

Hapésira midis planit t& punés dhe pajisjes nuk duhet t& mbyllet
me sergjen.

Muret anésore té dollapit ku &shté vendosur pajisja nuk duhet té
mbulohet me shtresa mbrojtése ndaj nxehtésisé.

Cmontimi

1. Shképutni tensionin nga pajisja.

2. Lironi vidhat shtrénguese.

3. Ngrijeni pajisjen lehtésisht lart dhe nxirreni até plotésisht

Vazne napomene - slika 1
Samo struéna ugradnja prema ovom uputstvu za montazu
garantuje sigurnu upotrebu. U slu¢aju oSteéenja zbog pogresne
ugradnje, odgovornost preuzima montazer.
Posle raspakivanja proverite uredaj. Ukoliko postoji osteéenje
nastalo tokom transporta, nemojte da ga prikljucujete.
Uvazite uputstva za montazu i ugradnju dodatnog pribora.
Ambalazu i zalepljene folije uklonite pre pustanja u rad iz
termickog prostora i sa vrata.
Ugradni namestaj mora da bude otporan na temperaturu do
90°C, a grani¢ni prednji delovi namestaja do 70°C.
Nemoijte montirati uredaj iza ukrasnih vrata ili vrata na
namestaju. Postoji opasnost od pregrevanja.
Radove na isecanju namestaja izvedite pre umetanja uredaja.
Uklonite piljevinu. Moze da uti¢e na funkciju elektri¢nih
komponenti.
Da biste izbegli povrede seCenjem, nosite zastitne rukavice.
Delovi, koji su tokom montaZe pristupa¢ni, mogu da imaju ostre
ivice.
Prikljuéna uti¢nica uredaja mora da se nalazi u zoni osencene
povrsSine A ili izvan prostora za ugradnju.
Nepri¢vrsceni namestaj pricvrstite konvencionalnim ugaonikom
B na zid.
Mere na slici su izrazene u milimetrima.

A\ Nosac¢ elektronskih implantanata!

Uredaj moze da sadrzi permanentne magnete, koji mogu da uticu
na elektronske implantate kao npr. pejsmejkere ili insulinske
pumpe. Iz tog razloga prilikom montaze se pridrzavajte najmanjeg
rastojanja od 10 cm do elektronskih implantanata.

Uredaj ispod radne ploce - slika 2

Za ventilaciju uredaja medudno mora da ima prorez za
provetravanije.

Radnu plo€u pri¢vrstite na ugradni namestaj.

Ako je uredaj ugraden ispod ravne plo€e za kuvanje, morate da se
pridrzavate sledecih minimalnih dimenzija (po potrebi ukljuCujuci
potkonstrukciju):
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Vrsta ploce za a a b
kuvanje postavljena u ravni sa

povrsinom
Indukciona plo¢a za 37 mm 38 mm 5 mm
kuvanje
Punopovrsinska 47 mm 48 mm 5 mm
Indukciona plo¢a za
kuvanje
Gasna ploca za 30 mm 38 mm 5 mm
kuvanje
Elektricna ploéaza 27 mm 30 mm 2mm

kuvanje

Na osnovu neophodnog minimalnog razmaka b obrac¢unava se
minimalna debljina radne ploce a.

Obratite paznju na uputstvo za montazu plo¢e za kuvanje.

Uredaj u vise¢cem ormanu - slika 3
Za ventilaciju uredaja medudna moraju da pokazuju iseak za
provetravanje.

Ako viseéi ormar uz zadnje zidove kuhinjskog elementa ima jo$
jedan zadnji zid, morate da ga uklonite.

Uredaj ugradite na visinu tako da bez problema mozete da
uzimate pribor.

Ugradnja u ugao - slika 4

Da biste mogli da otvorite uredaj, prilikom ugradnje u ugao uzmite

u obzir mere C. Mera D zavisi od debljine prednjeg dela namestaja
ispod drske.

Elektriéno priklju¢ivanje uredaja

Uredaj odgovara klasi zastite | i sme da se pusti u rad samo sa
zastitnim priklju¢kom za uzemljenje.

Zastita mora da bude u skladu sa nominalnim vrednostima na
plocici sa tipom i vazeéim lokalnim propisima.

Kod svih radova na montazi uredaj mora da bude bez napona.
Uredaj smete da prikljucite samo pomocu priklju¢nog kabla koji se
isporucuje uz uredaj. Priklju¢ni kabl utaknite na zadnju stranu
uredaja na (klik!).

Priklju¢ni kabl od 3 m mozete da nabavite u korisnickom servisu.
Priklju¢ni kabl sme da se zameni samo originalnim kablom, koji
moze da se nabavi preko korisnic¢kog servisa.

Ugradnjom mora da bude zagarantovana zastita od dodirivanja.
Prikljuéni kabl sa utikaéem sa zastitnim kontaktom

Uredaj smete da priklju¢ite samo na propisno instaliranu uti¢nicu
sa zastitnim kontaktom.

Ako nakon ugradnje ne moze viSe da se pristupi utikacu, kod

fiksne elektricne instalacije potrebno je obezbediti razdvaja¢ u
fazama u skladu sa odgovarajuc¢im propisima.

Prikljuéni kabl bez utikaca sa zastitnim kontaktom

Samo ovlaséeno struéno lice sme da prikljuci uredaj.

Kod fiksne elektri¢ne instalacije potrebno je obezbediti razdvajac¢ u
fazama u skladu sa odgovarajucim propisima. Identifikujte fazni i
neutralni (“nula®) provodnik u prikljuénoj utiénici. U slu¢aju
pogres$nog prikljucka uredaj moze da se oSteti.

Priklju€ivanje vrsite samo prema slici prikljucka. Napon proverite
na natpisnoj plocici. Zile kabla za mrezni priklju¢ak prikljucite u
skladu sa kodiranjem boja: zeleno-2uta = zastitni provodnik @,

plava = (nula) neutralni provodnik, braon = faza (spoljasniji
provodnik).

Samo Svedska, Finska i Norveska

Uredaj takode moze da se priklju¢i pomocu isporu¢enog utikaca
sa sistemom sa zastitnim kontaktom. Nakon ugradnje on mora da
bude pristupacan. Ako nakon ugradnje ne moze viSe da se pristupi
utikaCu, kod fiksne elektri¢ne instalacije potrebno je obezbediti
razdvaja¢ u fazama u skladu sa odgovarajucim propisima.

Priévrscivanje uredaja - slika 5

1. Ugurajte ceo uredaj i u sredini ga poravnajte.

2. Cvrsto zavrnite uredaj.

Prorez izmedu radne ploce i uredaja ne smete da zatvorite
dodatnim letvama.

Na boéne zidove preradenog ormara ne smete da postavljate letve
za zastitu od toplote.

Demontaza

1. Uredaj iskljucite sa napona.

2. Otpustite pricvrsne zavrtnje.

3.Malo podignite uredaj i sasvim ga izvucite

Bamnusi BKa3iBKU - MantoHOK 1

Jluwe BByaoByBaHHA, NpoBeAeHe MaWCTPOM 3riAHO 3 Lieto
iIHCTPYKLUIEIO 3 BCTAHOBNEHHA, rapaHTye HeaneyHy ekcriayarauito
npunagy. 3a NOLKOKEHHA, AKI BUHUKAIOTb Yepes HenpasuibHe
BOyOBYBaHHA, BiANOBIAANBHICTL HECE MaNCTEP-MOHTXKHMK.
MepesipTe npunaa nicna posnaxkysaHHA. [1py BUABAEHHI
MOLLUKOKEHHA, AKE BUHUKIIO NiA Yac TPaHCNOPTYBaHHA, He
BCTaHOB/IOWTE Npunaa.

BpaxoByiTe iHCTPYKLii 3 MOHTa)Ky AnA BOyAOBYBaHHA Npunaals.
lMepen BBEAEHHAM B eKcnlyaTauito 3HiMiTb NakyBanbHUA MaTepian
Ta UMKy NNiBKy 3 poboyoi Kamepwu Ta ABEPEA.

Mebni, y Aki BOyAOBY€eTbCA NpUnaj, NOBUHHI BUTPUMYBaTH
Temnepartypy fo 90 °C, a naHeni MebniB, LLO 3HAXOAATLCA MOPYY,
—no 70 °C.

He BOynoByiite npunaa 3a AekopaTvBHO naHento abo ABepuma
MebniB. IcHye Hebe3neKka yepes neperpiBaHHA.

BukoHaitTe npupisHi poboTtn Ha Mebnax, NepLu HiXX noyaru
BCTaHOBNEHHA Npunaay. Buaanite cTpy»xky. BoHa Mmoxe nopyLuntu
DYHKUIOHANBHICTb NEKTPUYHNX ENTIEMEHTIB.

[nA yHUKHEHHA nopisiB BUKOPUCTOBYMTE 3aXUCHI pykasuui. [etani,
LLIO BUKOPMCTOBYIOTLCA Mifl YA€ MOHTaXKY, MOXXYTb MaTu rocTpi Kpai.
ToukK NiAKNOYEHHA Npunaay NOBUHHI 3HAX0AUTUCA Y
3aLUTPHUXOBaHiN 30Hi A a60 N03a 30HOK MOHTaXKY.

HesakpinneHi me6ni NpuKpiniTb cTaHAAPTHUM KYyTHUKOM B A0 CTiHu.

Po3mipu Ha MmantoHKax B MinimeTpax.
/A Hocifim eneKTpoHHUX iMnnaHTaTiB!
Hanun npunaa MoXxe MICTUTU MNOCTIMHUIA MarHiT, AKWIK 3aaTeH
HeraTMBHO BNAMBATU HA €NIEKTPOHHI iMMNaHTaTh Taki AK, HanpuKknaa:
KapAioCTUMYSIATOPKU YN [03aTOPH iHCYAIHY. TOMY Nia Yac MOHTaXy
BiACTaHb Bif Npuaaay A0 eNeKTPOHHUX iMNaHTaTiB MOBUHHA
cKnagatu He meHwe 10 cm.

Mpunap nig ctinbHUUero — man. 2

LnAa BeHTUNAUIT npunagy HeobxiaHi BEHTUNALIWHI Npopisu B
NepeKpUTTAX.

3aKpiniTb CTiNbHULIIO HA MOAYNAX.

Axwo npunaa B6yaoBaHuit Nia BapuibHY NOBEPXHIO, HEOOXiAHO
ZLOTPUMYBATUCA HACTYMHUX MiHIManbHUX Po3MipiB (3a noTpebu
BKJ1HOYAIOYM OMOPHI KOHCTPYKLUIT):
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Tun BapunbHoi a a b
noBepxHI HaKnageHuin BOGynOBaHMIA

BpiBEHb
IHAyKUiHa BapunbHa 37 MM 38 mm 5 Mm
noBepxHA
3 CyUinbHOI 30HOK 47 mm 48 MM 5 Mm
Harpisy
IHAyKuiMHa BapunbHa
noBepxHA
[a3oBa koHdopKa 30 mm 38 Mmm 5 Mm
EnektpuyHa BapunbHa 27 MM 30 mm 2 MM

naHenb

3 HeoOBxiaHNX MiHIManbHMX PO3MIpIB b BuTiKae MiHiManbHa TOBLUMHA
CTiNbHULI a.

JoTtpumyiiTech iHCTPYKLIT 3 MOHTaXKy BapUibHOT NOBEPXHI.

MNpunan y Bucokin wadi — man. 3

LnA BeHTUNAUIT npunaay noTpibHi BEHTUNALIMHI npopisu B
NepPeKpPUTTAX.

Y BUNaAKy, AKLLO wada OKpiM 3aAHIX CTIHOK OKPEeMUX CeKLUin
Z10AaTKOBO MICTUTb 3aZIHIO CYUiNbHY CTiHKY, TO Tl HEOOXiAHO BUAANUTH.
Mpunaa MoxkHa BOyAoByBaTH NMLLE Ha Till BUCOTI, HA AKIA MOXXHA
Nerko BUiMaTH 3 HbOro Npunaaas.

KytoBui MoHTax — man. 4

A6u¥ maTv 3MOry BiaKpYBaTH ABEpUATa Npunaay, nia 4ac MOHTaXY y
KyT, 3BepTaWTe yBary Ha po3mipu C. Po3mip D 3anexutb Bi4 TOBLUMHA
dpoHTanbHOI NaHeni Nia pyyKoro.

MiaknroyeHHA npunagy A0 eneKTpoMmepexi

Mpunaa sianosigae knacy 3axucty | Ta MoXe nigknoyaTuCh nuLe
yepes 3anobiKHKK.

3axucT mae 6yTn 3abesneyeHuit BiANOBIAHO 10 HOMiHANBHOI
MOTY>KHOCTi, BKasaHoi Ha ¢ipMoBii Tabnuuli, i MicLueBux
HOPMAaTUBHWX aKTIB.

Mig yac ycix MOHTa)KHMX POBIT Npunaz NoBUHeH OyTH BiAKMIOYEHWH Big
€NEKTPOMEPEIKI.

Mpunaa f03BONAETLCA MIAKNOYATH NULLE 3@ AONOMOroto Kabenis, AKi
nocTtayaroTbCA y KoMnnekTi. [Mia'eaHanTe kabenb A0 3aAHBOT CTIHKM
npunaay (4o xapakTepHOoro 3ByKy dikcadii).

Kabenb Ha 3,0 M BU MoXeTe npuabaTh B cepBicHii crnyxo6i.

Kabenb 103BONAETLCA 3aMiHIOBATH NULLIE HA OPUTiHANIBHUIA, AKWIA B
MoXKeTe npuadatv B CepPBICHiN cny»K6i.

Mia yac MoHTaXy NoBuHHA ByTW 3abe3neveHa KOHTaKTHa Besneka.

Ka6enb NiaKntoUeHHA 3i LUTEKEPOM i3 3aXUCHUM KOHTAKTOM

Mpunas noBuHeH ByTW MiAKNOUEHUI A0 CTALiOHAPHOT PO3ETKH i3
3a3eMIEHMMM KOHTaKTam# 3riaHO 3 HacTaHOBaMM.

AKLLO nicnA MOHTaXKy He 3a6e3neyeHo A0CTyn A0 LUTeKepa, MOBUHEH
6y™ nepenbayeHunit posnodintosay B gpasax BiANOBIAHO A0 BKA3IBOK 3
MOHTaKY.

Ka6enb nigkntoueHHn 6e3 WiTeKepa i3 3aXMCHUM KOHTaKTOM
Miakntouatv Nnpunaa Moxke Tinbku daxiselp, WO Ma€e BiANOBIAHWA
n03Bin.

Mpu HEPYXOMOMY EM1EKTPUYHOMY BCTAHOBMIEHHI HEOBXiIAHO
BCTaHOBMTY PO3NOAINbHUK B pasax BiANOBIAHO A0 BUMOT 3 MOHTaXY.
laeHTUOIKyMTE a3y Ta Hynb Ha poseTui. Y BUnaaKy HenpasunbHOro
MiAKIOYEHHA NPUNaa MoXe ByTH MOLLKOAKEHMN.

MiakntoyanTe nuLwe 3rigHo 3i CXeMOolo NiaKIYeHHA. Hanpyra, avs.
odipmoBy Tabnuuky. XXunu mepexeBoro kabento niakntovanre
BIANOBIAHO A0 KONbOPIB: 38N1EHO-KOBTHIt = 3a3eMneHHA @ ,

OnakUTHUIA = (HyNb) HYNIbOBA XKWUNa, KOPUYHEBHIA = dasa (30BHILLHA
»una).
Nuwe WiBeuia, ®iHnanaia Ta Hopseria

Mprnaa MoXKHa NIAKNHOYNTHY LUTEKEPOM 3 3aXUCHUM (323eMAOUYNUM)
KOHTaKTOM, LLIO NOCTAYa€ETbCA Y KOMMEKTI. BCTaHOBUTH ioro noTpibHO
TaK, Wob nicnA MOHTaXXy A0 HbOTrO 3anuwascA AocTyn. AKWOo nicnA
MOHTa)Xy He 3a6e3neyeHo AoCTyn [0 LUTeKepa, MOBUHEH ByTH
nepea6adyeHunii posnointoBay B ¢pasax BianosiAHO A0 BKa3iBOK 3
MOHTaXYy.

KpinneHHa npunaay — man. 5

1. BctaHoBiTe Npunaa i BUpiBHAITE HOrO.

2. LL|inbHO NPUrBUHTITE NpUnaa.

LLlinMHa mixK CTinbHULEo Ta NpUnaaoM He NOBUHHA 3aKpuBaTtucA
[OAATKOBUMM MNaHKaMMU.

3abopoHAeTbecA 06naaHyBaTh 6OKOBI CTIHKM WadK Ten0isonALIMHAMK
naHenamy.

HAeMmoHTaK

1. 3HecTpymTe npunaa.

2. BUrBWHTITb KPiNWAbHI LWypynu.

3.MpuniaHimMiTe NpUnaa i NOBHICTIO BUIMITL HOrO.
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